Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Gospel according to Luke, Chapter 3

KATA AOYKAN I

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-3:1-6 John's ministry dated; the voice of Isaiah 40

A sixfold political-religious synchronism (1-2) dates the coming of God's word to John, who heralds a repentance-baptism for forgiveness through the Jordan
country (3); Isaiah 40:3-5 (cited uniquely to v.6) identifies him as the wilderness voice preparing the Lord's way, the leveling that ends with 'all flesh shall see the
salvation of God' (4-6).

B-3:7-14 John's ethical preaching to the crowds

John brands the crowds a brood of vipers and demands fruit worthy of repentance — descent from Abraham is no refuge, the axe is at the root (7-9); to the 'what
shall we do?' of crowds, tax collectors, and soldiers he answers with concrete justice and generosity — share, exact only what is due, no extortion, be content with
your wages (10-14).



©3:15-18

©3:19-20

©3:21-22

©3:23-38

John points to the Mightier One

Amid messianic speculation (15) John disclaims the title: his water-baptism yields to the Coming One, mightier, who baptizes with Spirit and fire (16) and
winnows the threshing floor, gathering wheat and burning chaff with unquenchable fire (17) — and so he preaches good news (18).

The imprisonment of John

Out of chronological sequence, Luke rounds off John's story: rebuked by John over Herodias and all his evils (19), Herod the tetrarch adds the crowning crime of
shutting John up in prison (20).

The baptism of Jesus and the voice

With all the people baptized, Jesus too is baptized and, while praying, the heaven opens (21); the Spirit descends in bodily form like a dove, and the Father's voice
declares him the beloved Son in whom he delights (22).

The genealogy of Jesus, from Joseph to Adam, the son of God

At about thirty Jesus begins, 'as was supposed' son of Joseph (23); the ascending chain of 'to0 X' runs through Zerubbabel and Nathan-not-Solomon to David (24-
31), through Jesse, Judah, and the patriarchs to Abraham (32-34), and on past Noah and the antediluvians to Adam, the son of God (35-38).

1 ’Ev €tet 6¢ mevtekadekdtw TG Nyepoviag Tifepiov Kaioapog, nyepovevovtog Movtiov MAdTOL TG

Tovdatag, kal tetpaapxodvtog th¢ FTahAaiag Hpwdov, @1Ainmov de tod ddeApol avTod TETpaapX0iVTOg

¢ Trovpaiag kal Tpaxwvitidog xwpag, kai Avcaviov thg ABtAnviig teTpanpyotvTog,

Now in the fifteenth year of the reign of Tiberius Caesar, Pontius Pilate being governor of Judea, and

Herod tetrarch of Galilee, and Philip his brother tetrarch of the region of Ituraea and Trachonitis,

and Lysanias tetrarch of Abilene,

HISTORICAL DATING = O& = Luke alone dates John's ministry by a sixfold synchronism — one emperor,

one governor, three tetrarchs, and (v.2) two high priests — anchoring the gospel in datable world

history.
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'Ev £tel ¢ TMEVTEKALOEKATW

in year now fifteenth
preposition + dative (time) Dative continuative conjunction (narrative) Dative
dat. of time (point) attributive ordinal
€to¢: 'year'; the fixed point from which nevtekatdékarog: 'fifteenth'; of Tiberius'
John's ministry is dated. reign (c. AD 28/29).

~ = - ™ - N

Tiig nyeuoviog Tifepiov Kaicapog

the reign/rule Tiberius Caesar
Genitive Genitive Genitive Genitive
article genitive of reference genitive of relationship (apposition) apposition (title)
nyepovia: 'rule, principate'; the imperial TiBéprog: Tiberius, Roman emperor AD 14- | Kaioap: 'Caesar'; the imperial title.
reign. 37.
NYELOVEDOVTOG Movtiov MAdatov TG
being governor Pontius Pilate the
Pres Act Ptc - Gen Sg Masc * iyepoveiw Genitive Genitive Genitive
genitive absolute (concurrent time) subject of gen. absolute apposition article
— present (concurrent) T6vtiog: Pontius, the praenomen/nomen MAdrog: Pilate, prefect of Judea.
Nyepovedw: 'be governor, lead'; Pilate's SR
prefecture, AD 26-36.
Tovdaiag Kal TETPaANPXODVTOG 1479
of Judea and being tetrarch the
Genitive coordinating conjunction Pres Act Ptc - Gen Sg Masc * TETpaapXéw Genitive
genitive of subordination (object of rule) genitive absolute article
I "Tovdaia: Judea, the Roman province. — present (concurrent)

tetpaapyéw: 'rule as tetrarch' (ruler of a
fourth).
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TaMAaiag ‘Hpwdov ®1Ainov O¢

of Galilee Herod Philip and
Genitive Genitive Genitive continuative conjunction
genitive of subordination subject of gen. absolute subject of gen. absolute
I TaAthaia: Galilee, Herod Antipas' tetrarchy. ‘Hpdng: Herod Antipas, son of Herod the ®{Minrog: Herod Philip, another son of
Great. Herod the Great.
100 adeApod avToD TETPAAPXOVVTOG
the brother his being tetrarch
Genitive Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - TETpaapx£w
article apposition to @Ainmov genitive of relationship genitive absolute
adeAgog: 'brother'; Philip as Herod — present (concurrent)

Aot (LT ssfise | tetpaapyéw: 'rule as tetrarch!

Tiig ‘Itovpatag Kal Tpaxwvitidog
the of Ituraea and Trachonitis
Genitive Genitive coordinating conjunction Genitive
article genitive of subordination attributive genitive (region)
| “Itovpaia: Ituraea, a region NE of Galilee. Tpaxwvitig: Trachonitis, a volcanic region

east of Galilee.

XWPAG Kol Avocaviov TG
region and Lysanias the
Genitive coordinating conjunction Genitive Genitive
genitive of subordination (head noun) subject of gen. absolute article

I X&pa: 'region, country! | Avoaviag: Lysanias, tetrarch of Abilene.



APrAnviig TETPAAPXOUVTOG

of Abilene being tetrarch
Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Masc * TETpaapX£w
genitive of subordination genitive absolute

’APtAnvi: Abilene, a tetrarchy NW of — present (concurrent)

Damascus. | tetpaapyéw: 'rule as tetrarch!

2 &mi apxlep€éw “Avva kal Kalda, £yéveto priua 000 éntl Twdvvny TOV Zaxaplov viov v Tf] EpNUw.

in the high priesthood of Annas and Caiaphas, the word of God came to John the son of Zechariah in

the wilderness.

WORD OF GOD COMES TO JOHN  asynpeTon — The synchronism closes with the priestly pair; then the

main clause: God's word 'came upon' John — prophetic-call language (cf. Jer 1:2; Hos 1:1).

’ A\ b 4 (4 \
€ APXLEPEWG Avva K1l
in the time of high priest of Annas and
preposition + genitive (time) Genitive Genitive coordinating conjunction
genitive of time apposition (indeclinable in -a, gen.)
apxepevg: 'high priest'; the singular covers “Avvag: Annas, high priest AD 6-15, still
both names — Annas the power, Caiaphas dominant.
the officeholder.
oo /. 7 I4 C A ~
K(XI(X(P(X EYEVETO pnua Oco0
Caiaphas came word of God
Genitive Aor Mid Indic 3 Sg - yivopat Nominative Genitive
apposition main verb subject genitive of source/author
Kaidgag: Caiaphas, high priest AD 18-36, — ingressive aorist pfipa: 'word, utterance'; the prophetic

Annas' son-in-law. revelation that constitutes John a prophet.

yivouat: 'come to be, happen'; éyéveto
pfipa renders the Hebrew prophetic
formula 'the word of the LORD came!
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bl \ b} Ié \ 7
Ml Iwavvnyv OV Zaxapiov

upon/to John the of Zechariah
preposition + accusative (direction) Accusative Accusative Genitive
object of éni (recipient) article genitive of relationship (father)
| "lwdvvng: John the Baptist. Zayapioag: Zechariah, John's priestly father
(Lk 1).
€\ bl ~ 2 4
vlov EV 41 EPNMUW
son in the wilderness
Accusative preposition + dative (place) Dative Dative
apposition to Twdvvnv article dat. of place
vidg: 'son! €pnuog: 'desert, wilderness'; the place of

revelation and of Isaiah's voice (v.4).

3 kol AAOev gic maoav TV mepixwpov Tod Topddvou knpdocwv Pdmtioua uetavoiag eic d@eotv duapTi®yV,

And he went into all the region around the Jordan, proclaiming a baptism of repentance for the

forgiveness of sins,

JOHN'S ITINERANT PREACHING | KOl John's mission summarized: a circuit of the Jordan, heralding a

repentance-baptism whose goal is forgiveness — the program of Mark 1:4.

Kal NABev €1¢ naoav
and he went/came into all
coordinating conjunction (narrative) Aor Act Indic 3 Sg - €pxopat preposition + accusative (extent/place) Accusative
main verb attributive adjective

— constative aorist

gpxopar: 'come, go'; of John's coming out
into the Jordan country.
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41\ TEPLXWPOV T00 Topdavou

the region around the of the Jordan

Accusative Accusative Genitive Genitive

article object of ei¢ article genitive (the river named)
nepixwpog: 'surrounding country'; the "lopddvng: the Jordan River, site of the
Jordan basin. baptism.

KNPUGGWYV Bantiopa UETAVOLNG €lg

proclaiming baptism of repentance for

Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - knpUocw Accusative Genitive preposition + accusative (goal/purpose)

adverbial ptc. (manner)
— present (characteristic activity)

knpvoow: 'herald, proclaim'; the herald's
public announcement.

direct object

Bantiopa: 'baptism'; the immersion that

enacts repentance.

agpeotv
forgiveness
Accusative

object of ei¢ (purpose)

dgeoig: 'release, forgiveness'; the aim of
the repentance-baptism.

auapTIOV
of sins

Genitive

objective genitive

auaptia: 'sin'; what is forgiven.

genitive of description/quality

petdvoua: 'change of mind, repentance; a
turning that the baptism signifies.

4 wqyéypamrtal €v PiPAw Adywv Hoatov toD mpogntov: dwv Bodvtog év Tfi €prjuw: Etolpdcate trv 600v

Kupiov, e0Oelag moieite tag tpifoug avtod:

as it is written in the book of the words of Isaiah the prophet: 'A voice of one crying in the

wilderness: Prepare the way of the Lord, make his paths straight.

SCRIPTURAL GROUND (IsA 40:3) G Luke alone extends the Isaiah-40 citation through v.6. The

'voice in the wilderness' identifies John; the way-preparation is moral (vv.7-14).
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WG YEypamrat v BiPAw

as it is written in book
comparative conjunction (citation formula) Perf Pass Indic 3 Sg - ypdow preposition + dative (locus) Dative
main verb (citation formula) dat. of place (locus of citation)
— intensive perfect (standing record) | BiBAog: 'book, scroll'; the written prophecy.

| Ypdow: 'write'; 'it stands written.

Aoywv "Hoatov 100 TPOPHTOV

of the words of Isaiah the prophet

Genitive Genitive Genitive Genitive

attributive genitive (content) genitive of source (author) article apposition

I Adyog: 'word'; the collected oracles. | "Hoafag: Isaiah the prophet (Isa 40:3-5). | npogrtng: 'prophet!
| dwvn 1f Bodvrtog 11 v i T

.

voice of one crying in the

Nominative Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - fodw preposition + dative (place) Dative

subject (nominativus pendens / heading) substantival ptc. (genitive) article

@wvn: 'voice, sound'; the prophetic cry — — present (durative)

read as 'a voice of one crying!
e Bodw: 'cry out, shout! MT joins 'in the

wilderness' to 'prepare'; the LXX/Gospels
join it to 'crying!

~ - ™ &

b 4 (E Ié \ [ 4 8 1

EPNUW TOIMXOXTE mv ooov

wilderness prepare the way

Dative Aor Act Impv 2 Pl - étoiud{w Accusative Accusative

dat. of place imperative (command of the oracle) article direct object

I €pnuiog: 'wilderness'; John's locus. — ingressive/constative aorist imperative 006¢: 'way, road'; the Lord's highway.

érolpddw: 'make ready'; the imagery of
clearing a royal road.
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Kupiov
of the Lord

Genitive

genitive of possession

kUptog: 'Lord'; in Isaiah YHWH — applied to

g00eiag

straight

Accusative

predicate accusative (object-complement)

€000¢: 'straight'; the paths are to be made

the Lord's advent. straight.
i 7 10 R ~
Tpifoug avTod
paths his
Accusative Genitive

direct object

I tpiPog: 'beaten path, track!

genitive of possession

TIOLETTE

make

Pres Act Impv 2 Pl mo1éw

imperative

— present imperative (general command)

motéw: 'make, do!

TOG
the

Accusative

article

~ Ié 4 \ ~ v \ \ 4 \ v \ \ 2 I /4
5 md&oa @apayE mAnpwdroetat kai dv 8pog kai fouvog tamevwOnoetat, kai €otat & okoALx £1g e0Osiav

Kat at tpayeiot €1¢ 60000¢ Agiag

Every ravine shall be filled, and every mountain and hill shall be made low, and the crooked shall

become straight, and the rough ways smooth;

SCRIPTURAL GROUND (ISA 40:4)

lowered — pictures the great reversal of repentance: a Lukan keynote (cf. 1:52).

asynpeToN | The leveling of the terrain — valleys raised, heights

=

oA
every

Nominative

attributive adjective

papay

Nominative

subject

| @épay€: 'ravine, gully'; to be filled up.

nANpwOnceTaL
shall be filled

Fut Pass Indic 3 Sg - mAnpdw

main verb
— predictive future

mAnpdw: 'fill, fill up!

™

=

Kol
and

coordinating conjunction
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1004Y 0pog Kal Bouvog
every mountain and hill
Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative
attributive adjective subject subject (coordinate)
8pog: 'mountain. | Bouvég: 'hill, mound.
tansvwonoeTal Kol fotan T
shall be made low and shall become the
Fut Pass Indic 3 Sg - tanevow coordinating conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - elul Nominative
main verb main verb (equative) article
— predictive future — predictive future
tanevdw: 'make low, humble'; the verb of | eipi: 'be'; with €ig = 'become!
Luke's reversal motif.
GKOALX €i¢ g00eiav Kol
crooked things into/to straight and
Nominative preposition + accusative (result) Accusative coordinating conjunction

substantival adjective (subject)

okoMd¢: 'crooked, bent'; also morally
'perverse!

object of i (predicate)

€000g: 'straight'; here a substantive 'a
straight (way).

[ 4
a1
the

Nominative

article

TPaXETOL

rough ways

Nominative

substantival adjective (subject)

tpax0g: 'rough, rugged.!

€1¢
into

preposition + accusative (result)

0800¢
ways

Accusative
object of eig

| 036¢: 'way, road!



Agiag
smooth

Accusative

attributive adjective

I Aglog: 'smooth, level!

6 Kkal SPetar ndoa oapé TO cwtrptov tod OgoD.

and all flesh shall see the salvation of God!

SCRIPTURAL GROUND (IsA 40:5) | Kol The citation's climax, distinctively Lukan: 'all flesh' — the

universal, Gentile-embracing scope of the swtriptov that frames the whole Gospel (cf. 2:30).

~ Y ™ - ™ -~

Kal OPetat ndoca capé

and shall see all flesh

coordinating conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - 0pdw Nominative Nominative
main verb attributive adjective subject

oap€: 'flesh'; Semitic 'all flesh' = all
humanity, here pointing to the nations.

— predictive future

Opdw: 'see, perceive'; future of the
suppletive Spopar.

\ 14 ~ ~
TO oWTrpPLovV TOL Oco00

the salvation the of God

Accusative Accusative Genitive Genitive

article direct object article genitive of source/author

owtrptov: 'saving act, salvation' (neut.
subst.); a Lukan word (2:30; Acts 28:28).



7 "EAeyev o0V 101G ékmopevopuévorc Exhoig Pamticdijvat O avtod: Tevviuata éx18vav, Tic inédeiev vuiv
QUYETV &To Thi¢ ueAAovong dpyrc;
He said therefore to the crowds that came out to be baptized by him: "You brood of vipers! Who

warned you to flee from the coming wrath?

ADDRESS TO THE CROWDS OOV John's ethical preaching opens with shock: the crowds are a 'brood

of vipers' — only a fleeing, fruit-bearing repentance will avail (vv.7-9).

“EAeyev o0V T0ig EKTIOPEVOUEVOLG
he said therefore the that came out
Impf Act Indic 3 Sg - Aéyw inferential conjunction Dative Pres Mid Ptc - Dat Pl Masc - ékmopevopat
main verb article attributive participle
— iterative/customary imperfect — present (durative)
Aéyw: 'say'; the imperfect depicts John's ékmopevopat: 'go out'; the crowds
repeated preaching. streaming out to the Jordan.
OxAo1ig BarnticOfjvar e avtod
crowds to be baptized by him
Dative Aor Pass Inf - Bantilw preposition + genitive (agent) Genitive
indirect object infinitive of purpose genitive of agency
8xAog: 'crowd, multitude! — constative aorist

| Bartilw: 'baptize, immerse!

”~ ™ - ™ ™ -

4 bl ~ 4 € /4
Tevviuata EXLOVAV TG unederlev
brood/offspring of vipers who warned/showed
Vocative Genitive Nominative Aor Act Indic 3 Sg - Umodeikvuut
vocative of address attributive genitive interrogative pronoun (subject) main verb (rhetorical question)
yévvnua: 'offspring, brood'; 'spawn of gx1dva: 'viper'; a poisonous snake — figure — constative aorist
vipers' — a stinging epithet. for a deadly, deceptive people.

vnodeikvuut: 'show, intimate, warn'; 'who

tipped you off to flee?' — ironic.
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iV QUYETV &To g

you to flee from the
Dative Aor Act Inf - pebyw preposition + genitive (separation) Genitive
indirect object complementary infinitive article

— constative aorist

| @ebyw: 'flee, escape!

~ = - )

ueAdovong opYfig

coming wrath

Pres Act Ptc - Gen Sg Fem - uéAAw Genitive

attributive participle object of and

— present (imminent) | opyn: 'wrath, anger'; the coming judgment.

uéAAw: 'be about to'; the impending

eschatological wrath.

8 morjoate o0V kapmovg d&fouc Th¢ uetavoiag kai ur dpéncde Aéyetv év éavtoic Matépa #XOoUeV TOV
APpady, Aéyw yap UiV 6Tt d0vatat 0 Be0¢ €k TV AMBwV TovTwV €yeipat TEkva T@® ARpadyl.
Bear fruits therefore worthy of repentance, and do not begin to say within yourselves, “We have

Abraham as our father;” for I tell you that God is able from these stones to raise up children to
Abraham.

DEMAND FOR FRUIT = OUV  True repentance shows in fruit; descent from Abraham is no shelter —

God can raise Abraham-children from the very stones (a pun in Aramaic: 'dbanim / banim).
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MO oATE o0V KOPTOUG a&loug

bear/produce therefore fruits worthy
Aor Act Impv 2 Pl motéw inferential conjunction Accusative Accusative
imperative direct object attributive adjective
— ingressive aorist imperative kapmdg: 'fruit'; the deeds that evidence a€rog: 'worthy, fitting'; fruit befitting a
I notéw: 'make, produce'; here 'bear fruit! repentance. changed life.
Tiig METAVOLXG Kal un
the of repentance and not
Genitive Genitive coordinating conjunction negative particle (with subjunctive)
article objective genitive
| petdvora: 'repentance!

ap&node Aéyev v £QUTOTG
begin to say within yourselves
Aor Mid Subj 2 P1 - &pxw Pres Act Inf - Aéyw preposition + dative (sphere) Dative
prohibitive subjunctive complementary infinitive reflexive pronoun (object of év)
— ingressive aorist — present (durative)

dpxopat: 'begin'; 'do not even begin to say' | Aéyw: 'say!

— cut off the excuse at the root.
Natépa £xouev OV APpaap
father we have the Abraham
Accusative Pres Act Indic 1 Pl - éxw Accusative Accusative
double accusative (object-complement) main verb (quoted claim) article object (indeclinable)

I nathp: 'father'; the claimed patriarch. — stative present ’APpady: Abraham, the patriarch; mere

descent is no security.

| £xw: 'have, hold!



™ ™ ~

Aéyw Yop vpiv ot

I tell for you that
Pres Act Indic 1 Sg - Aéyw explanatory conjunction Dative conjunction (content of speech)
main verb indirect object

— present (declarative)

I Aéyw: 'say, tell!

duvartat 0 0e0¢ €K

is able the God from/out of

Pres Mid Indic 3 Sg - d0vapat Nominative Nominative preposition + genitive (source)
main verb (671 clause) article subject

— stative present

I dovapar: 'be able, can!

TV AOwv TOUTWV Eyeipat

the stones these to raise up

Genitive Genitive Genitive Aor Act Inf - éyeipw

article object of éx (source) demonstrative (attributive) complementary infinitive
AiBog: 'stone'; the Jordan riverbed stones — — constative aorist

wordplay on 'children' in Aramaic. .

éyeipw: 'raise up, awaken!

~ = ™ ™

TEKVQ 170 APpaap

children the to Abraham

Accusative Dative Dative

direct object of éyeipon article dat. of advantage (indeclinable)

tékvov: 'child'; offspring for Abraham. | ‘ABpady: Abraham.



0 1idn 8¢ xai 1) &&tvn mpdg TV pilav T@V Sévpwv Kkeitar mav odv §£vdpov ur) o100V KapmdV KaAdV
EKKOTTETAL Kl €1¢ TOp PAAAeTalL.
Even now the axe is laid to the root of the trees; every tree therefore that does not bear good fruit is

cut down and thrown into the fire.

IMMINENT JUDGMENT = Q& = The judgment is imminent (‘already'): the axe is at the root. The fruitless

tree faces fire — sealing the demand of v.8.

1on o¢ Kol M

already/now and even the

adverb (time) continuative conjunction ascensive conjunction Nominative
fon: 'already, now'; stresses the nearness of article
judgment.

a&ivn TPOG 121\Y pilav

axe to/at the root

Nominative preposition + accusative (position) Accusative Accusative

subject article object of mpd
&&fvn: 'axe'; the instrument of pida: 'root'; the blow aimed not at branches
cutting/judgment. but at the root.

TV dévdpwv KeiTal Tav

the of the trees is laid every

Genitive Genitive Pres Mid Indic 3 Sg - keTuat Nominative

article genitive (whole) main verb attributive adjective

| dévdpov: 'tree! — stative present (imminent)

ketpau: 'lie, be laid'; the axe poised, ready to
strike.
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o0V dévdpov ur To100V

™ ™~ -

therefore tree not bearing

inferential conjunction Nominative negative particle (with ptc.) Pres Act Ptc - Nom Sg Neut - mo1éw
subject attributive participle
| Sévdpov: 'tree! — present (characteristic)

notéw: 'make, produce'; 'not bearing!

~ = - ™ -~ > Y

KXPTIOV KaAov EKKOTITETAL Kal

fruit good is cut down and

Accusative Accusative Pres Pass Indic 3 Sg - ékkémtw coordinating conjunction
direct object of ptc. attributive adjective main verb

I Kapmog: 'fruit! | kaAdg: 'good, fine! — gnomic/futuristic present

| ékkoémtw: 'cut out, cut down.

b ~ 7
elg nop BaAAetar
into fire is thrown
preposition + accusative (goal) Accusative Pres Pass Indic 3 Sg - pdAAw
object of €ig main verb
nop: 'fire'; the figure of — gnomic/futuristic present
judgment/destruction.

| BdAw: 'throw, cast!

10 Kal €nmnpwtwv adTtov ol SxAot Aéyovteg T1 00V TOINCWUEY;

And the crowds asked him, saying, 'What then shall we do?'

crowDs' QUEsTION ~Kal = The preaching draws the practical question that frames vv.10-14: 'What

then shall we do?' — repentance must be embodied.
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Kai ETMNPWTWV aUTOV ol

and asked him the
coordinating conjunction (narrative) Impf Act Indic 3 Pl - énepwtdw Accusative Nominative
main verb direct object article

— iterative imperfect

gnepwtdw: 'ask, question'; the imperfect of
repeated inquiry.

OxAot Aéyovteg Tt Y

crowds saying what then

Nominative Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - Aéyw Accusative inferential conjunction
subject ptc. of attendant circumstance (speech) interrogative pronoun (object)

I SxAoc: 'crowd! — present (concurrent)

Aéyw: 'say'; pleonastic 'saying' introducing
direct speech.

TIOLCWUEV
shall we do

Aor Act Subj 1 Pl noiéw

deliberative subjunctive
— constative aorist

I notéw: 'do, make!

11 amokpibeig 8¢ EAeyev avToic ‘O £xwv 800 X1TOVAG LETAdOTW TG U EXOVTL, Kal O €xwV Ppopata Opoiwg
TOLELTW.
And he answered and said to them, '"Whoever has two tunics is to share with him who has none, and

whoever has food is to do likewise!

ANSWER TO THE CROWDS O£ = John's ethic is concrete and social: share the surplus tunic and food —

repentance as ordinary generosity.
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amokp1Oeig O EAeyev avToig
having answered and said to them
Aor Pass Ptc - Nom Sg Masc - dmokpivouat continuative conjunction Impf Act Indic 3 Sg - Aéyw Dative
ptc. of attendant circumstance main verb indirect object
— constative aorist (Semitic 'answered and — iterative imperfect
said'
) Aéyw: 'say!
amoxpivouat: 'answer'; the Septuagintal
'answering, said.
C v V4 ~
(0] EXWV 61)0 X1Twvag
the (one) who has two tunics
Nominative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - #xw attributive numeral (indeclinable) Accusative
article substantival participle (subject) 8Go: "two' (indeclinable). direct object
— present (durative) X1t@v: "tunic'; the inner garment — to have
two is surplus.
&xw: 'have, possess! p
4 ~ \ v
petaﬁorw Tw un EXOVTL
[}
let him share to the (one) not who has
Aor Act Tmpv 3 Sg - petadidwut Dative negative particle (with ptc.) Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - #xw
third-person imperative article substantival participle (indirect object)
— ingressive aorist imperative — present (durative)
petadidwyr: 'share, impart'; give a portion | gxw: 'have'; 'the one not having!
away.
\ (4 v 4
Kal 0 EXWV Bpwuata
and the (one) who has food
coordinating conjunction Nominative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - €xw Accusative
article substantival participle (subject) direct object
— present (durative) | Ppdua: 'food'; provisions.

| £xw: 'have!



~ - )

opolwg TOLELTW

likewise let him do
adverb (manner) Pres Act Impv 3 Sg - motéw
I opoiwg: 'likewise, in the same way! third-person imperative

— present imperative

| motéw: 'do, act!

12 NABov 8¢ kai teAGvan Pamtiodivar kal imav mpdg adtdv: Ailddokale, T ToIfowWUEV;

Tax collectors also came to be baptized, and they said to him, 'Teacher, what shall we do?'

TAX COLLECTORS' QUESTION = O& Even tax collectors — despised collaborators — come; John does

not exclude them but reforms their trade.

nABov O¢ Kol TeEA@vVal

came and also tax collectors

Aor Act Indic 3 Pl - €pyouat continuative conjunction adverbial/ascensive conjunction Nominative

main verb subject

— constative aorist teddvng: 'tax/toll collector'; despised as

,, , . agents of Rome and as extortioners.
I £pxopat: 'come, go.

Bantiodijvar Kal gimav TTPOG

to be baptized and said to

Aor Pass Inf - antifw coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Pl - Aéyw preposition + accusative (direction)
infinitive of purpose main verb

— constative aorist — constative aorist

I Bamtifw: 'baptize! Méyw (ginov): 'say'; the Hellenistic ending

-av.



”~ ™ - ™ Ty e

R /4 4 I4 4
avTov Mdaokale Tl TIOLGWMEV

him Teacher what shall we do
Accusative Vocative Accusative Aor Act Subj 1 Pl totéw
object of mpdg vocative of address interrogative pronoun (object) deliberative subjunctive
Siddokaog: 'teacher'; a respectful address — constative aorist
(Tabbl) IS I P
notéw: 'do.

13 6 8¢ einev mpdg adtodg Mndév mAéov mapd to Sratetayuévov uiv mpdooete.

And he said to them, 'Collect no more than what is appointed to you.

ANSWER TO TAX COLLECTORS = O& The reform fits the office: exact nothing beyond the assessed rate

— no padding the tax for personal gain.

f [ 4 10 \ 1 3 1[0 \
0 O¢ ELTEV TPOG
he and said to
Nominative continuative conjunction Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw preposition + accusative (direction)
article main verb

— constative aorist

| Aéyw: 'say!
a0TOUG Mndcv nAéov Tapd
them nothing more than/beyond
Accusative Accusative Accusative preposition + accusative (comparison)
object of mpd direct object (negated) comparative adjective (substantival)

| undeic: 'no one, nothing! mAelwv: 'more'; 'nothing more!



1
TO
that which

Accusative

article

dratetaypévov
appointed/ordered

Perf Pass Ptc - Acc Sg Neut - datdoow
substantival participle (object of mopd)

— resultative perfect (standing rate)

Satdoow: 'appoint, prescribe'; the fixed tax

schedule.

iV
to you
Dative

dat. of reference

TPAGOETE

collect/exact

Pres Act Impv 2 Pl - npdoow
imperative

— present imperative (general rule)

npdoow: 'do, practice'; of
exacting/collecting money (cf. Lk 19:23).

14 émnpwtwv 8¢ adTov Kal otpatevduevol Aéyovteg T1 motowuev kai fUEIC; kal einev avdToic Mndéva

draoeionte Unde cukoPavVTNoNTE, Kal dpkeicbe Toic OPwviolg UQV.

Soldiers also asked him, saying, 'And we, what shall we do?' And he said to them, 'Do not extort

money from anyone by threats or by false accusation, and be content with your wages.

SOLDIERS' QUESTION

8¢  Soldiers too are reformed in place: no shakedowns, no false charges,

contentment with pay — vocation purified, not abandoned.

EMNPWOTWV
asked

Impf Act Indic 3 Pl - énepwtdw

main verb
— iterative imperfect

énepwtdw: 'ask!

and

continuative conjunction

1\
avtov
him
Accusative

direct object

\

Kol
also

adverbial conjunction



Afyovteg

saying

GTPATEVOMEVOL
soldiers (those serving)
Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - otpatevouat Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - Aéyw
substantival participle (subject) ptc. of attendant circumstance

— present (customary) — present (concurrent)

=~

Ti
what

Accusative

interrogative pronoun (object)

TOL|CWUEV
shall we do

Aor Act Subj 1 Pl totéw

deliberative subjunctive

— constative aorist

otpatevopat: 'serve as a soldier'; men on | Aéyw: 'say! notéw: 'do!
military duty (likely Herod's troops).
\ (4 ~ \ 5
Kol NUeg Kol EITTEV
also we and said

ascensive conjunction Nominative

emphatic pronoun (subject)

coordinating conjunction

Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw

main verb
— constative aorist

| Aéyw: 'say!

avTOig Mndéva diacseionte unde
to them no one extort by intimidation nor
Dative Accusative Aor Act Subj 2 Pl - Stacelw negative coordinating conjunction
indirect object direct object (negated) prohibitive subjunctive
| undeic: 'no one! — ingressive aorist

daceiw: lit. 'shake violently'; 'extort by

threats, shake down' — a NT hapax.
GUKO@QAVTNONTE Kal apkeicOe TO1G
accuse falsely and be content the
Aor Act Subj 2 P1- sukoavtéw coordinating conjunction Pres Pass Impv 2 Pl - &pkéw Dative
prohibitive subjunctive imperative article

— ingressive aorist

ocuko@avTéw: 'accuse falsely, extort by false
charge' (orig. 'fig-shower").

— present imperative (state)

dpxéw (pass.): 'be content, satisfied.



~ - -~ o

bl 7 € ~
oYwviolg VU@V

wages your
Dative Genitive
dat. of cause/content (with dpkéouar) genitive of possession

opwviov: 'pay, wages'; orig. a soldier's
rations-allowance.

15 TMpocdok®@vtog d¢ To0 AaoD kal dtadoyt{opévwy Tavtwy €v Tai¢ kapdiailc avTt®v mepl Tod Twdvvou,
unmote avTOG €in 0 XP1oTAG,
As the people were in expectation, and all were questioning in their hearts concerning John,

whether perhaps he might be the Christ,

MESSIANIC SPECULATION | O The people's expectancy raises the question John must answer: is he

the Messiah? The genitive-absolute sets the stage for vv.16-17.

[IpocdoKOVTOG d¢ T00 Aaod

expecting and/now the people

Pres Act Ptc - Gen Sg Masc * Tpocdokdw continuative conjunction Genitive Genitive

genitive absolute (time/cause) article subject of gen. absolute

— present (durative) Aadg: 'people’; often Israel as God's

Lo 8 ' i covenant people in Luke.
npocdokdw: 'expect, wait for'; messianic

expectancy.
\ /4 7 b
KAl SI(X}\OYIZOHEV(,OV TTAVTWYV EV
and questioning/pondering all in
coordinating conjunction Pres Mid Ptc - Gen Pl Masc - Stohoyilopat Genitive preposition + dative (sphere)

genitive absolute (coordinate) subject of gen. absolute (substantival)
— present (durative)

Siahoyilopat: 'reason, deliberate'; inner
pondering.



”~ ™ ™ ™

Taig kapdiaig aUTOV TEepl

the hearts their concerning
Dative Dative Genitive preposition + genitive (reference)
article dat. of place (inner) genitive of possession

kapdia: 'heart'; the inner self, seat of

thought.
~ 7 V4 R 1
T00 Twavvou unmote avTOog
the John whether perhaps he himself
Genitive Cantive conjunction (indir. deliberative question) Nominative
article object of mepi urirote: 'lest, whether perhaps'; introduces intensive pronoun (subject)

| lwdvvng: John. a hesitant question.

~ = ~ ™ - ™

£in 0 XP1oTOG

might be the Christ/Messiah

Pres Act Opt 3 Sg - eiui Nominative Nominative

optative (indirect deliberation) article predicate nominative

— potential optative | xp1otdg: 'Anointed One, Messiah.

etui: 'be'; the optative marks reported,
tentative pondering — a Lukan touch.

16 d&mekpivarto Aéywv mdotv 6 Twdvvng Eyo uév G8att Pantilw vuag pxetal 8¢ 6 ioxvpdtepdc pov, o obk
elul 1kavog ADoat TOV 1pdvta TV DTodNUATWY avTod: abTOG LUAG PartTicet €v mvevpatt ayiw Kal mTupt:
John answered them all, saying, 'l baptize you with water, but he who is mightier than I is coming,

the strap of whose sandals I am not worthy to untie; he will baptize you with the Holy Spirit and

with fire.

JOHN POINTS TO THE MIGHTIER ONE | asynpeton John deflects the speculation: his water-baptism is

preparatory; the Coming One, immeasurably greater, will baptize with Spirit and fire.



=

™

P

ATEKPIVATO Afywv naowv 0

answered saying to all the

Aor Mid Indic 3 Sg - dmokpivouat Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - Aéyw Dative Nominative

main verb ptc. of attendant circumstance indirect object (substantival) article

— constative aorist — present (concurrent)

I anokpivouat: 'answer, reply.! | Aéyw: 'say!

Twavvng Eyw UEV vdartt

John I indeed/on the one hand with water
Nominative Nominative particle (uév ... 5 contrast) Dative

subject emphatic pronoun (subject) dat. of means/instrument

I Twdvvng: John.

Udwp: 'water'; the medium of John's
baptism.

Barntifw
[ baptize

Pres Act Indic 1 Sg - Pantifw

main verb
— present (characteristic)

I Barnrtilw: 'baptize, immerse!

VUGG
you
Accusative

direct object

v

EPXETOL

is coming

Pres Mid Indic 3 Sg - €pxopat

main verb
— futuristic present

| £pxopat: 'come'; the imminent Coming One.

O¢
but

adversative conjunction (uév ... §¢)

[ 4

(0]
the

Nominative

article

loxupoTEPOG
mightier one

Nominative

subject (comparative adj., substantival)

ioxvpdg: 'strong'; comparative 'mightier' —

the Messiah.

}lOU
than I
Genitive

genitive of comparison

oV
of whom

Genitive

relative pronoun (possessive gen.)



=

oVK
not

negative particle

o

7 1 (¢ 1
g1u LKQVOG

Iam worthy/fit

Pres Act Indic 1 Sg - eiui Nominative

main verb (copula) predicate nominative

— stative present ikavog: 'sufficient, worthy'; not even fit for
s aslave's task.

| eiut: 'be!

AGoa

to untie

Aor Act Inf - Aow
epexegetical/complementary infinitive
— constative aorist

Aow: 'loose, untie'; untying sandals was the
lowest slave's job.

O

OV luavIQ TV uTTOdNUATWV
the strap the of the sandals
Accusative Accusative Genitive Genitive
article direct object article genitive (whole/possession)

| iudg: 'strap, thong'; the sandal-lace. | unodnua: 'sandal!
aUTOD avTOG VuEG Bamnrticel
his he you will baptize
Genitive Nominative Accusative Fut Act Indic 3 Sg - Pantifw
genitive of possession intensive pronoun (subject) direct object main verb

— predictive future

| Bartilw: 'baptize!

gV
with/in

preposition + dative (means/element)

TVELHATL ayiw

Spirit Holy

Dative Dative

dat. of means/element attributive adjective
nvedpa: 'Spirit'; the Holy Spirit poured out | dy1og: 'holy!

(Acts 2).

\

Kol
and

coordinating conjunction



mopl
with fire

Dative

dat. of means/element (coordinate)

np: 'fire'; both purifying and judging (cf.
vv.9,17).

17 o0 1 mrdov év T xelpi avtod Stakaddpat Thv EAwva adtod kai suvayayeiv ToV oitov gi¢ TV dmodiknVv
a0TOU, TO O€ AXLPOV KATAKAVGEL TTUPL AOPESTW.

His winnowing fork is in his hand, to clear his threshing floor and to gather the wheat into his barn,
but the chaff he will burn with unquenchable fire.

JUDGMENT OF THE MIGHTIER ONE = AsynpeToN = The fire-image is unpacked: the Coming One

winnows — gathering wheat, burning chaff with unquenchable fire. Salvation and judgment in one

harvest.
T 1 4 )
ov TO TITLUOV EV
whose the winnowing fork in
Genitive Nominative Nominative preposition + dative (place)
relative pronoun (possessive gen.) article subject
ntvov: 'winnowing shovel/fork'; tosses
grain so wind separates chaff.
~ \ R A~ 5 e ~
™ XEipt autov LAKXOOpat
the hand his to clear thoroughly
Dative Dative Genitive Aor Act Inf - SiakaBaipw
article dat. of place genitive of possession infinitive of purpose

| xeip: 'hand! — constative aorist

Srakabaipw: 'clean out thoroughly' (S14-
intensive).



=~

TV aAwva avToD Kal
the threshing floor his and
Accusative Accusative Genitive coordinating conjunction
article direct object genitive of possession
dAwv: 'threshing floor'; by metonymy the
grain on it.

CUVAYXYELV OV oitov €i¢
to gather the wheat into
Aor Act Inf - cuvdyw Accusative Accusative preposition + accusative (goal)
infinitive of purpose (coordinate) article direct object
— constative aorist oitog: 'wheat, grain'; the saved (cf. Mt
I ouvayw: 'gather together! 150,
Vv amodnknv a0ToD 10
the barn/storehouse his the
Accusative Accusative Genitive Accusative
article object of eig genitive of possession article

| amofrikn: 'storehouse, barn.
¢ axvpov KATAKXUOEL Topl
but chaff he will burn up with fire
adversative conjunction Accusative Fut Act Indic 3 Sg - katakaiw Dative

direct object (fronted) main verb dat. of means/instrument

dxvpov: 'chaff, straw'; the worthless
residue — the unrepentant.

— predictive future

katakaiw: 'burn up completely' (katd-
perfective).

| nop: 'fire!



aoPéotw
unquenchable
Dative

attributive adjective

doPeotog: 'unquenchable, inextinguishable'
(cf. 'asbestos').

18 TIoAA& uév odv kai Etepa mapakaAGdv eonyyeAileto OV Aadv:

So with many other exhortations also he preached good news to the people.

SUMMARY OF JOHN'S PREACHING = ODV A summary close to John's ministry: 'with many other

exhortations' he kept preaching good news — even his warnings are ebdayyéAtov.

1 \ 5 \
IMoAAa UEV ovV Kol
many indeed so/therefore also
Accusative particle (uév obv resumptive) inferential conjunction adjunctive conjunction

attributive adjective

I TMoAUG: 'many, much!

étepa TAPAKAADV gunyyeAileto 0V

other exhorting he preached good news the

Accusative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * tapakaAéw Impf Mid Indic 3 Sg - ebayyeAilw Accusative

attributive adjective adverbial ptc. (manner/means) main verb article
£repog: 'other, different'; further — present (durative) — customary imperfect

exhortations.

| napakaAéw: 'exhort, urge, comfort! evayyehiCopat: 'announce good news,

evangelize'; a key Lukan verb.



Aaov
people
Accusative
direct object

Aadg: 'people’; the object of the
proclamation.

19 0 3¢ Hpwdne 6 teTpadpxng, EAeyxduevoc 1’ abtod mept Hpwdiddog Tig yuvaikog to0 ddeApod avtod
kad epl MAvTwv OV émoinocev movnpdv 6 ‘Hpwdng,
But Herod the tetrarch, being rebuked by him concerning Herodias, his brother's wife, and for all the

evil things that Herod had done,

IMPRISONMENT OF JOHN (1) | O @ Luke brings John's career to its end out of sequence: rebuked over

Herodias and all his evils, Herod adds the imprisonment of John (v.20).

[ 4 \ [¢ 4 [ 4

0 O¢ Hpwdng 0

the but Herod the
Nominative adversative/continuative conjunction Nominative Nominative
article subject article

| ‘Hpdng: Herod Antipas, tetrarch of Galilee.

TETPAGPXNG ENeyxOuevog o’ avTOU
tetrarch being rebuked by him
Nominative Pres Pass Ptc - Nom Sg Masc - éAéyxw preposition + genitive (agent) Genitive
apposition (title) adverbial/causal participle genitive of agency
Tetpadpyng: 'tetrarch, ruler of a fourth — present (durative)
part.

eAéyxw: 'rebuke, expose, convict'; John's
prophetic reproof.



”~ - -~ ™ S

Tepl ‘Hpwdradog Tiig YUVAIKOG

concerning Herodias the wife
preposition + genitive (reference) Genitive Genitive Genitive
object of mepi article apposition to Hpwdiddog
‘Hpwdidg: Herodias, wife of Philip whom yuvr]: 'woman, wife!

Antipas took (Mk 6:17-18).

100 adeApod avToD Kol

the brother his and

Genitive Genitive Genitive coordinating conjunction
article genitive of relationship genitive of possession

adeAgog: 'brother'; the unlawful marriage

rebuked.
TEPl TAVTWV Vv £molnoev
for all which had done
preposition + genitive (reference) Genitive Genitive Aor Act Indic 3 Sg - motéw
substantival adjective (object of mepi) relative pronoun (gen. by attraction) main verb (rel. clause)

— constative aorist

| noiéw: 'do!

TOVNP&V 0 ‘Hpwdng

evil things the Herod

Genitive Nominative Nominative

partitive/attributive genitive article subject (resumptive, of rel. clause)
novnpdg: 'evil, wicked'; Herod's catalogue | ‘Hpdng: Herod Antipas.

of crimes.



20 mpocbnkev kol TODTO €Ml TAGLY, KATEKAELGEV TOV TWAVVNV €V QUAGKT).

added this also to them all, that he shut up John in prison.

IMPRISONMENT OF JOHN (1) | asynpeton —The climactic crime: 'he added this to them all' — locking

John away. Luke clears the stage of John before narrating the baptism (vv.21-22).

MpocEONKeV Katl T00TO0 Eml

added also this upon/to

Aor Act Indic 3 Sg - TpootiOnut adjunctive conjunction Accusative preposition + dative (addition)
main verb direct object (demonstrative)

— constative aorist

npootifnui: 'add, add to'; one more crime

atop the rest.

G (VAAY KatékAeioev OV Twdvvnv

them all he shut up the John

Dative Aor Act Indic 3 Sg - katakAgiw Accusative Accusative

substantival adjective (object of émi) main verb (epexegetical of To0to) article direct object
— constative aorist | "lwdvvng: John the Baptist.
| katakAeiw: 'shut up, confine, imprison

EV @UAaKI]

in prison

preposition + dative (place) Dative

dat. of place

@uAaxr: 'prison, guard'; Machaerus, per
Josephus.



21 ’Eyéveto d¢ év t@ Pamtiodijvar dravta tov Aaov Kat 'Incod PantiofévTog Kal TposEVXOUEVOU
avewyOfval TOV o0pavov
Now when all the people were baptized, and when Jesus also had been baptized and was praying, the

heaven was opened,

BAPTISM OF JESUS  O& Luke understates the baptism itself and highlights what is unique to him:

Jesus at prayer, the heaven opening — prayer as the hinge of revelation.

"EY£VETO o¢ v 140
it came to pass now when/while the
Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat continuative conjunction preposition + articular infinitive (time) Dative
main verb (Septuagintal éyéveto) article

— ingressive aorist

yivouat: 'come to be, happen'; the LXX

narrative formula 'and it came to pass!

BanticOfivar AMAVIX OV Aaov

being baptized all the people

Aor Pass Inf - Bantilw Accusative Accusative Accusative

articular infinitive of time (év t@ + inf.) attributive adjective (acc. subject of inf.) article accusative subject of the infinitive
— constative aorist dnog: 'all, whole' (strengthened mac). Aadg: 'people!

I Barnriw: 'baptize!

”~ - -~ ™ ™

Kal 'Incod BanticOevtog Kol

and Jesus having been baptized and

coordinating conjunction Genitive Aor Pass Ptc - Gen Sg Masc - fantilw coordinating conjunction
subject of gen. absolute genitive absolute (antecedent time)
| "Inoodg: Jesus. — constative aorist

Bantilw: 'baptize'; Jesus' baptism is
reported in a subordinate clause.




TPOGEVUXOUEVOU
praying
Pres Mid Ptc - Gen Sg Masc * tpocevXoual

genitive absolute (concurrent)
— present (concurrent)

npooevyopat: 'pray'; Luke alone notes Jesus

praying at the baptism.

b4 ~
avewxOivo

was opened

Aor Pass Inf - Gvoiyw

articular infinitive (subject of éyévero)
—> constative aorist

avotyw: 'open'; the heaven opening signals
revelation/theophany.

oV
the

Accusative

article

0VPAVOV

heaven

Accusative

accusative subject of the infinitive

ovpavég: 'heaven, sky!

272 Kal kataPival to mvedua o dy1ov cwuatik® €101 ¢ TEPLoTEPAV €T ADTOV, KAl pwVTV €€ 00pavoD

yevéabar ZU €1 6 vidg pov 6 dyamntdg, év ool e0dSKkN Q.

and the Holy Spirit descended on him in bodily form, like a dove; and a voice came from heaven,

"You are my beloved Son; with you I am well pleased!

SPIRIT AND THE HEAVENLY VOICE

The Spirit descends 'in bodily form' (Luke's vivid touch) and

the Father's voice affirms the Son (Ps 2:7 / Isa 42:1). The Western text (D, OL) reads 'today I have
begotten you' (Ps 2:7b) — flagged, not adopted.

Kol
and

coordinating conjunction

kataPivat
descended

Aor Act Inf - kataPaivw

articular/anarthrous infinitive (subject of
éyévero)

— constative aorist

| katafaivw: 'come down, descend!

\
TO
the

Accusative

article

pazantlee

Spirit

Accusative

accusative subject of the infinitive

nvebua: 'Spirit.
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70 ayiov CWUATIK®D €10€1
the Holy bodily form/appearance
Accusative Accusative Dative Dative
article attributive adjective attributive adjective dat. of manner

| dy1og: 'holy! owpatikdg: 'bodily, corporeal'; Luke alone | €i00: 'form, outward appearance.

stresses the visible form.

WG TEPLOTEPAV e’ avTov
like/as dove upon him
comparative particle Accusative preposition + accusative (direction) Accusative

object of dy¢ (comparison) object of énf

| neplotepd: 'dove, pigeon!
Kal PWVIV €& oUpavoD
and voice from heaven
coordinating conjunction Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative subject of the infinitive object of & (source)

@wvn: 'voice, sound'; the bath-qol from

| ovpavdg: 'heaven!

heaven.
4 \ 5 ¢
yevesOat v el )
came you are the
Aor Mid Inf - yivopat Nominative Pres Act Indic 2 Sg - elui Nominative
infinitive (subject of éyévero) emphatic pronoun (subject) main verb (copula) article

— ingressive aorist

I yivopat: 'come to be, occur!

— stative present

| eipi: 'be!



”~ ™ - ™ S

[ 4

010G uov 0 ayannTog

Son my the beloved
Nominative Genitive Nominative Nominative
predicate nominative genitive of relationship article attributive adjective
vidg: 'Son'; the messianic/divine sonship &yamntdg: 'beloved'; perhaps 'only' (cf.
(Ps 2:7). Isaac, Gen 22:2).
i ’ 1 1 10 ) J4 )
v ool gVd0KN oA
with/in you I am well pleased
preposition + dative (reference) Dative Aor Act Indic 1 Sg - eddokéw
object of év main verb

— constative/timeless aorist

evdokéw: 'be well pleased, delight in' (Isa
42:1).

\ ) \ 5 y ~ b 7 4 \ ) ~ 7 n (V4 4 ) 7 y 7 ~ 9 \
23 Kal avtog v Incoic apXOUEVOC WOEL ETOV TPLAKOVTA, WV LIOG, WG Evouileto, Twong, tod 'HAL

And Jesus himself, when he began, was about thirty years of age, being the son (as was supposed) of

Joseph, the son of Heli,

GENEALOGY: OPENING = Kol = The genealogy begins (ascending, vs. Matthew's descending). 'As was

supposed' guards the virginal conception; the chain 'to0 X' runs up to God (v.38).

Kol avTOG v "Incod¢
and himself was Jesus
coordinating conjunction (narrative) Nominative Impf Act Indic 3 Sg - eiui Nominative
intensive pronoun (subject) main verb (copula) subject (in apposition)
— descriptive imperfect | ’Incodg: Jesus.

| eipi: 'be!
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apXOUEVOG woel ETOV TpdKOVTQ

beginning about years thirty
Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - &pxw adverb (approximation) Genitive numeral (indeclinable; agrees with gen. étGv)
adverbial ptc. (temporal: 'when he began') | Goel: 'about, as it were'; approximate age. genitive of measure (age) tpidkovra: 'thirty' (indeclinable); the age of

— present (concurrent) | #1o6: 'year! entering service (cf. Num 4:3; 2 Sam 5:4).

dpxopat: 'begin'; i.e. beginning his ministry.

~ = - - - e

WV V106G WG gvouileto

being son as was supposed

Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - eipf Nominative comparative conjunction Impf Pass Indic 3 Sg - voui{w

adverbial participle (concession/circumstance) predicate nominative parenthetical main verb

— present (stative) vidg: 'son'; the head of the genealogical — customary imperfect

I etui: 'be! chain. vopilw: 'think, suppose'; the qualifier

safeguarding the virgin birth.

Twon@ 100 "HAL

of Joseph of of Heli

Genitive Genitive Genitive

genitive of relationship (indeclinable) article genitive of relationship (indeclinable)
Twon@: Joseph, Jesus' legal/supposed "HAL: Heli; Joseph's (or, on one view, Mary's)
father. father — the chain's first link.

24 100 Mabbat to0 Aevt tod MeAx1 to0 Tavval To0 Twon@

Matthat, the son of Levi, the son of Melchi, the son of Jannai, the son of Joseph,

GENEALOGY: CHAIN | asynpeTon A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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00 Ma00dt 00 Agvi

of of Matthat of of Levi

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
MaB6ct: Matthat; a link in the genealogical Aevi: Levi; a link in the genealogical chain
chain (indeclinable, here genitive). (indeclinable, here genitive).

T00 MeAxi T00 Tavvai

of of Melchi of of Jannai

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
MeAxi: Melchi; a link in the genealogical lavval: Jannai; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 Twong

of of Joseph

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

"lwor|@: Joseph; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).

25 tod Mattabiov to0 Apwg to0 Naovu tod ‘EcAl tod Nayyal

the son of Mattathias, the son of Amos, the son of Nahum, the son of Esli, the son of Naggai,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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T00 Mattadiov 100 Auwg

of of Mattathias of of Amos

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Marttabiov: Mattathias; a link in the ’Apwg: Amos; a link in the genealogical
genealogical chain (indeclinable, here chain (indeclinable, here genitive).
genitive).

100 Naovu 100 ‘EcAl

of of Nahum of of Esli

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Naovp: Nahum; a link in the genealogical ‘EoAlL: Esli; a link in the genealogical chain
chain (indeclinable, here genitive). (indeclinable, here genitive).

T00 Nayyai

of of Naggai

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Nayyai: Naggai; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).

26 100 Maab tod Mattadiov tod Zepetv tod Twony o0 Twda

the son of Maath, the son of Mattathias, the son of Semein, the son of Josech, the son of Joda,

GENEALOGY: CHAIN | asynpeTon A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.



Y
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100 Maad 100 Mattadiov

of of Maath of of Mattathias

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Mdaf: Maath; a link in the genealogical Mattafiov: Mattathias; a link in the
chain (indeclinable, here genitive). genealogical chain (indeclinable, here

genitive).

100 TEUETV 100 Twonx

of of Semein of of Josech

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Tepelv: Semein; a link in the genealogical "lwory: Josech; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 Twda

of of Joda

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

(indeclinable, here genitive).

“lwda: Joda; a link in the genealogical chain

27 tod Twavav tod Pnoa tod ZopoPaPeA tod ZaladinA tod Nnpt

the son of Joanan, the son of Rhesa, the son of Zerubbabel, the son of Shealtiel, the son of Neri,

GENEALOGY: CHAIN | asynpeTon A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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~ b} 1 ~ (¢ 1
100 Iwavav T00 Pnoa

of of Joanan of of Rhesa

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
“lwavay: Joanan; a link in the genealogical ‘Pnoc: Rhesa; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 ZopoPafer 100 TaAaOinA

of of Zerubbabel of of Shealtiel

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
ZopoPafeéA: Zerubbabel, post-exilic TaAabA: Shealtiel, of the Davidic exilic
governor (Hag 1:1). line.

T00 Nnpi

of of Neri

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Nnpi: Neri; a link in the genealogical chain
(indeclinable, here genitive).

28 tod Melyi tod 'Addi tod Kwoay tod EApaday tod "Hp

the son of Melchi, the son of Addi, the son of Cosam, the son of Elmadam, the son of Er,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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T00 MeAxi T00 ‘AdSL

of of Melchi of of Addi

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
MeAxi: Melchi; a link in the genealogical ’Add1: Addi; a link in the genealogical chain
chain (indeclinable, here genitive). (indeclinable, here genitive).

100 Kwoau 100 EApadap

of of Cosam of of Elmadam

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Kwoayp: Cosam; a link in the genealogical "EApaday: Elmadam; a link in the
chain (indeclinable, here genitive). genealogical chain (indeclinable, here

genitive).

T00 “Hp

of of Er

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

“Hp: Er; a link in the genealogical chain
(indeclinable, here genitive).

29 100 'Incod tod "EAECep T0D Twpip To0 MabOat tod Agui
the son of Joshua, the son of Eliezer, the son of Jorim, the son of Matthat, the son of Levi,

GENEALOGY: CHAIN | asynpeTon A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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T00 'Inood T00 "EMECep

of of Joshua of of Eliezer
Genitive Genitive Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)

’Inco0: Joshua; a link in the genealogical "EMéCep: Eliezer; a link in the genealogical

chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

~ = - ™ - N

100 Towpip 100 Ma60at

of of Jorim of of Matthat

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
lwpiy: Jorim; a link in the genealogical Mab6at: Matthat; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

T00 Agvi

of of Levi

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Aevi: Levi; a link in the genealogical chain
(indeclinable, here genitive).

~ \ ~ 9 4 ~ 9 \ ~ \ ~ 9 \
30 to0 Zupewv to0 Tovda tod Twone toD Twvay tod EAtakiy

the son of Simeon, the son of Judah, the son of Joseph, the son of Jonam, the son of Eliakim,

GENEALOGY: CHAIN | AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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100 TUMEQV 100 Tovda

of of Simeon of of Judah

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Tupewv: Simeon; a link in the genealogical "lovda: Judah; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 Twong 100 Twvau

of of Joseph of of Jonam

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
"lwor|@: Joseph; a link in the genealogical “lwvap: Jonam; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

T00 EAMakiy

of of Eliakim

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

31 to0 Melex to0 Mevva to0 Mattada tod Nabap tod Aavid

the son of Melea, the son of Menna, the son of Mattatha, the son of Nathan, the son of David,

"EAwakip: Eliakim; a link in the genealogical

chain (indeclinable, here genitive).

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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00 MeAex 00 Mevva

of of Melea of of Menna

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
MeAea: Melea; a link in the genealogical Mevva: Menna; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 Mattada 100 Nabau

of of Mattatha of of Nathan

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Moattaba: Mattatha; a link in the NoBdy: Nathan, son of David — Luke traces
genealogical chain (indeclinable, here the line through Nathan, not Solomon.
genitive).

100 Aavid

of of David

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Aavi8: David, the royal ancestor — the
genealogy's Davidic pivot (cf. v.31, via
Nathan, not Solomon).

32 o0 lesoai 00 TwPnd tol Boéog tod Tala tod Naacowv

the son of Jesse, the son of Obed, the son of Boaz, the son of Sala, the son of Nahshon,

GENEALOGY: CHAIN | asynpeTon A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.



100 Iecoal 100 Twpnd
of of Jesse of of Obed
Genitive Genitive Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
| "leooai: Jesse, father of David (Isa 11:1). “Iwpnd: Obed; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).
100 Boog 100 TaAa
of of Boaz of of Sala
Genitive Genitive Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
| Bdog: Boaz, of the book of Ruth. TaAd: Sala; a link in the genealogical chain
(indeclinable, here genitive).
T00 Naacowv
of of Nahshon
Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name)

33 1ol Apvadap ol Aduiv o0 ‘Apvi to0 Ecpwp tod ddpeg ToD Tovda

the son of Amminadab, the son of Admin, the son of Arni, the son of Hezron, the son of Perez, the

Noaaocowv: Nahshon, leader of Judah at the

Exodus (Num 1:7).

son of Judah,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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100 Auvadaf

of of Amminadab

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

| Apvaddp: Amminadab.

ToU
of

Genitive

article

)

P

Aduiv

of Admin

Genitive

genitive of relationship (indeclinable name)

’Aduiv: Admin; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).

~ = -

100 Apvi
of of Arni
Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name)

’Apvi: Arni; a link in the genealogical chain

(indeclinable, here genitive).

ToU
of

Genitive

article

™

=

‘Ecpwp
of Hezron

Genitive

genitive of relationship (indeclinable name)

| ‘Eopwv: Hezron.

100 dapeg

of of Perez

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

38).

34 100 Takwp to0 Toaak to0 ABpady tod O@dpa tod Naywp
the son of Jacob, the son of Isaac, the son of Abraham, the son of Terah, the son of Nahor,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.

®dpeg: Perez, son of Judah and Tamar (Gen

ToD
of

Genitive

article

"Tovda

of Judah

Genitive

genitive of relationship (indeclinable name)

"lovda: Judah; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).
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~ b} \ ~ k] \
TOUL Iakwf TOUL Ioaak

of of Jacob of of Isaac

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)

| "lakwp: Jacob, the patriarch Israel. | “loadk: Isaac, son of Abraham.

100 APpaap 100 Qapa

of of Abraham of of Terah

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
‘APpady: Abraham, father of the covenant @apa: Terah; a link in the genealogical
people — the genealogy runs past him to chain (indeclinable, here genitive).
Adam.

T00 Noaxwp

of of Nahor

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Naxwp: Nahor; a link in the genealogical

chain (indeclinable, here genitive).

35 tob Zepovy tol Payal tod ®dAek toD "Efep t0D Tada
the son of Serug, the son of Reu, the son of Peleg, the son of Eber, the son of Shelah,

GENEALOGY: CHAIN | AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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T00 Zepouy T00 ‘Payav

of of Serug of of Reu
Genitive Genitive Genitive Genitive
article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)

Tepovy: Serug; a link in the genealogical ‘Payav: Reu; a link in the genealogical

chain (indeclinable, here genitive). chain (indeclinable, here genitive).

100 dalek 100 “EPep

of of Peleg of of Eber

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)

®dAek: Peleg; a link in the genealogical “EPep: Eber; a link in the genealogical chain

chain (indeclinable, here genitive). (indeclinable, here genitive).

T00 TaAa

of of Shelah

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

TaAa: Shelah; a link in the genealogical

chain (indeclinable, here genitive).

36 100 Kaivap tod Apeatad to0 Zny tod Nde to0 Aduex
the son of Cainan, the son of Arphaxad, the son of Shem, the son of Noah, the son of Lamech,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.



”~ ™ - ™ S

100 Kaivap 100 Appakad

of of Cainan of of Arphaxad

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Kaivdy: Cainan; the second Cainan (v.36) Appa&ad: Arphaxad; a link in the
follows the LXX of Gen 11:12-13, absent in genealogical chain (indeclinable, here
the MT. genitive).

100 Inu 100 N@e

of of Shem of of Noah

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)

| TAu: Shem, son of Noah. | N®e: Noah, survivor of the flood.

100 Adueyx

of of Lamech

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Adpeyx: Lamech; a link in the genealogical
chain (indeclinable, here genitive).

37 tob Mabovoaa tod Evwy to0 Tdpet tod MaleAenA tod Katvau

the son of Methuselah, the son of Enoch, the son of Jared, the son of Mahalaleel, the son of Cainan,

GENEALOGY: CHAIN  AsynpeToN A link in the ascending chain of 'to0 X' (genitive): each name 'the

son of ..., reaching back from Joseph toward Adam and God.
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T00 MaBovoaAd T00 ‘Evoy

of of Methuselah of of Enoch

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
MabovoaAd: Methuselah, the longest-lived ‘Evdy: Enoch, who 'walked with God' (Gen
patriarch. 5:24).

100 Tapet 100 MaAeAenA

of of Jared of of Mahalaleel

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name) article genitive of relationship (indeclinable name)
Iapet: Jared; a link in the genealogical MaAeAenA: Mahalaleel; a link in the
chain (indeclinable, here genitive). genealogical chain (indeclinable, here

genitive).

T00 Kaivau

of of Cainan

Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable name)

Kaivdy: Cainan; the second Cainan (v.36)
follows the LXX of Gen 11:12-13, absent in
the MT.

38 100 Evwg tod Znb tod Aday tol Og00.
the son of Enos, the son of Seth, the son of Adam, the son of God.

GENEALOGY: TO ADAM, THE SON OF GoD | asynpetoN The chain climaxes not in Abraham but in

'Adam, the son of God' — grounding Jesus' solidarity with all humanity and his divine sonship (cf. v.22).



™

”~ ™

)

P

100 "EVWG 100 zno

of of Enos of of Seth

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable) article genitive of relationship (indeclinable)
| "Evdg: Enosh, son of Seth (Gen 5:6). | ¥#0: Seth, son of Adam (Gen 5:3).

100 Adap 100 Oe00

of of Adam of of God

Genitive Genitive Genitive Genitive

article genitive of relationship (indeclinable) article genitive of relationship/source

’Addy: Adam, the first man — the head of
the race.

On the text. Verse punctuation, paragraphing, and capitalization are editorial and
conventional. A few points of variation are flagged rather than silently resolved. The
most consequential is at v.22: the printed text reads the Synoptic 'You are my beloved
Son; with you I am well pleased' (conflating Ps 2:7a and Isa 42:1), but a notable
Western witness (Codex Bezae [D], several Old Latin manuscripts, and a string of early
Fathers) reads the full Ps 2:7b, "You are my Son; today I have begotten you' (vidc pov
€l o0, ¢yw ofjuepov yeyévvnkd oe) — a reading some judge original and 'corrected'
toward Mark/Matthew; it is noted, not adopted. In the genealogy the spelling of
indeclinable names varies among editions and the underlying text-forms (e.g. Béog /
B6eg / Bodg; Nabdp / Nabdv; Auvaddf; Twpnd / 'Qpnd; the pair ‘Aduiv / Apvi at v.33,
where some witnesses read only Apdu); the SBLGNT/NA28 forms are printed. Luke's
genealogy famously diverges from Matthew's: it ascends (Jesus — God) rather than
descends, traces the Davidic line through Nathan rather than Solomon (v.31), and
includes a second Cainan (v.36, Kaivay) following the LXX of Genesis 11 against the
Hebrew. The climactic 'tod 000" of v.38 — 'Adam, the son of God' — is read in
apposition with the whole chain, framing Jesus' divine sonship (v.22) against the
sonship of Adam and the solidarity of the new Adam with all humanity. Orthographic

variants (movable-v, 1-subscript, woei/w¢) are not noted.

0e6¢: God; Adam (and so Jesus, the new
Adam) is 'son of God' — Luke's theological
climax.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



